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Check against delivery 
 
Mr. Chairman, 
 

1. I have the honor to speak on behalf of the Community of Latin American and 
Caribbean States, CELAC, on agenda item 157: "Financing of the United Nations 
Stabilization Mission in Haiti (MINUSTAH)" for the period from 1 July 2015 to 30 
June 2016. 
 

2. We would like to thank the Controller, Ms. Bettina Tucci Bartsiotas, for 
introducing the report of the Secretary-General and the Chairman of the 
ACABQ, Mr. Carlos Ruiz Massieu, for introducing the relevant report of the 
Advisory Committee. 
 

Mr. Chairman, 
 

3. CELAC reaffirms its solidarity with the people and Government of Haiti and 
acknowledges the crucial role played by international efforts in supporting this 
brotherly country, with full respect to its national priorities and sovereignty. 
 

4. MINUSTAH has made important progress in its support to the Haitian people's 
efforts to consolidate stability and the rule of law and move forward on the 
path to social and economic development. Great strides have also been made 
towards reconstruction in the aftermath of the 2010 earthquake. In spite of 
these efforts, the situation in Haiti still faces several challenges. 
 

5. We are committed to helping Haiti to reach the path of stabilization, 
sustainable peace and development. With this aim, CELAC countries are 
contributing most of the military personnel as well as police to MINUSTAH. We 
are also supporting Haiti via bilateral channels, regional organizations and the 
United Nations system by providing technical cooperation, humanitarian 
assistance, medical teams and other forms of support. 
 

Mr. Chairman, 
 

6. The proposed budget for MINUSTAH for the period 1 July 2015 to 30 June 2016 
represents a decrease of $ 110.524.600, or 22.1 per cent, compared to the 
appropriation for 2014-2015. We will thoroughly consider the new proposals to 
reduce the budget of MINUSTAH, with a view to ensuring that the Mission will 
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have the necessary resources to deliver its mandate and that it will maintain 
the necessary capacity to support the Government of Haiti, in the areas of 
security, democratic governance, rule of law, human rights, and humanitarian 
and health activities. 
 

7. CELAC disagrees with any arbitrary reductions without technical justification in 
the resources allocated to the mission. We underline that MINUSTAH's budget, 
like those of other peacekeeping missions, should be based on technical 
criteria, including the situation on the ground and the current mandate 
approved by the Security Council, without prejudging future mandates. 

 
8. Our community acknowledges the progress made by the Government of Haiti 

towards the holding of elections and looks forward to the successful conclusion 
of the electoral calendar as put forward by the Provisional Electoral Council and 
the President’s order. We would like to reiterate the need of MINUSTAH to 
receive on necessary resources, in order to provide an adequate technical, 
logistical and security support during the electoral process. 

 
Mr. Chairman, 
 

9. CELAC is firmly convinced about the important role of the Stabilization Mission, 
in cooperation with other actors, in responding to urgent needs in Haiti and we 
encourage the Mission, within the framework of its mandate, to make every 
effort to continue supporting the country's reconstruction and development 
efforts. 
 

10. Community Violence Reduction (CVRs) programs and Quick Impact Projects 
(QIPs) have proved to be critical and effective tools to foster sustainable peace 
and security. Thus, CELAC advocates for their appropriate financing. Our 
Community welcomes the deeper integration of CVRs within the spectrum of 
the rule of law activities of the Mission. We recognize the improvement in the 
relationship between MINUSTAH and the local population, reached thanks to 
the implementation of QIPs, which should continue being implemented in line 
with the priorities of the Haitian Government. 
 

11. CELAC expresses its willingness to continue working with the Government and 
people of Haiti to establish future long-term development strategies and, if 
necessary, to continue contributing to peacekeeping activities. 
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Mr. Chairman, 
 

12. In keeping with the unity of our region, CELAC members have responded 
promptly to the Haitian authorities' requests for cooperation, even before 
MINUSTAH was established. For these reasons, and in order to ensure that 
MINUSTAH has enough resources to implement its mandate, CELAC members 
reiterate our commitment to continue working constructively in this 
negotiating process with a view to providing all necessary assistance to Haiti. 
 

13. We urge the other Members of the United Nations to continue working for the 
reconstruction and well future of Haiti.  

 
I thank you. 
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Cotejar con la alocución 

 
 
Señor Presidente, 
 

1. Tengo el honor de hablar en nombre de la Comunidad de Estados 
Latinoamericanos y Caribeños, CELAC, sobre el tema 157 de la agenda: 
“Financiación de la Misión de Estabilización de las Naciones Unidas en Haití 
(MINUSTAH)” para el período comprendido desde el 1 de julio de 2015 al 30 de 
junio de 2016. 
 

2. Queremos dar las gracias a la Contralora, la Sra. Bettina Tucci Bartsiotas, por la 
presentación del Informe del Secretario General; y al Presidente de la Comisión 
Consultiva, el Sr. Carlos Ruiz Massieu, por la presentación del informe 
correspondiente de esta Comisión. 

 
Señor Presidente, 
 

3. La CELAC reafirma su solidaridad con el pueblo y Gobierno de Haití y reconoce 
el importante papel de los esfuerzos internacionales para ayudar a este país 
hermano, con pleno respeto a sus prioridades nacionales y su soberanía. 
 

4. La MINUSTAH ha logrado importantes avances en su apoyo a los esfuerzos del 
pueblo haitiano por consolidar la estabilidad, el estado de derecho y avanzar en 
el camino hacia el desarrollo económico y social. Grandes esfuerzos también se 
han hecho a la reconstrucción del país después del terremoto del 2010. No 
obstante, a pesar de estos esfuerzos, la situación en Haití sigue enfrentando 
diferentes desafíos. 

 
5. Estamos comprometidos con ayudar a Haití a llegar al camino de la 

estabilización, la paz y el desarrollo sostenible. Con este objetivo, los países de 
la CELAC están contribuyendo con la mayor parte del personal militar y policial 
a la MINUSTAH. Estamos también ayudando a Haití a través de canales 
bilaterales, organizaciones regionales y el Sistema de Naciones Unidas, 
mediante la cooperación técnica, asistencia humanitaria, equipos médicos y 
otras formas de apoyo. 
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Señor Presidente, 
 

6. El proyecto de presupuesto para la MINUSTAH para el período comprendido 
desde el 1 de julio de 2015 al 30 de junio de 2016, presenta una disminución de 
$ 110.524.600 dólares, o el 22.1 por ciento, comparado con la consignación 
para el bienio 2014-2015. Consideraremos a fondo las nuevas propuestas para 
reducir el presupuesto de la MINUSTAH, a fin de garantizar que la Misión 
contará con los recursos y capacidad necesaria para cumplir su mandato y 
apoyar al Gobierno de Haití, en los ámbitos de seguridad, gobernabilidad 
democrática, Estado de Derecho, Derechos Humanos y, las actividades 
humanitarias y de salud. 
 

7. La CELAC no está de acuerdo con las reducciones arbitrarias sin justificación 
técnica de los recursos asignados a la Misión. Resaltamos que el presupuesto 
de la MINUSTAH, al igual que los de otras Misiones de Mantenimiento de la 
Paz, debe basarse en criterios técnicos, incluyendo la situación real en el 
terreno así como en el actual mandato aprobado por el Consejo de Seguridad, 
sin prejuzgar mandatos futuros. 

 
8. Nuestra comunidad reconoce los progresos realizados por el Gobierno de Haití 

hacia la celebración de elecciones, y espera que se concluya con éxito el 
calendario electoral propuesto por el Consejo Electoral Provisional y la 
disposición Presidencial. Nos gustaría reiterar la necesidad de que la 
MINUSTAH reciba todos los recursos necesarios para que pueda proporcionar 
un apoyo técnico, logístico y de seguridad adecuado, durante el proceso 
electoral. 

 
Señor Presidente, 
 

9. La CELAC está firmemente convencida acerca de la importante función de la 
Misión de Estabilización, en cooperación con otros actores, para responder a 
las necesidades urgentes en Haití e instamos a la Misión, dentro del marco de 
su mandato, a hacer todos los esfuerzos para continuar apoyando la 
reconstrucción del país y su desarrollo. 
 

10. Los programas de Reducción de la Violencia Comunitaria (CVR’s) y los Proyectos 
de Impacto Rápido (QIP’s, ambos por sus siglas en inglés) han demostrado ser 
herramientas fundamentales y eficaces para fomentar la paz y la seguridad 
sostenible. Por lo tanto, la CELAC aboga por su apropiada financiación. Nuestra 
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Comunidad ve con satisfacción la integración más profunda de los CVR’s dentro 
del espectro de las actividades sobre el Estado de Derecho de la Misión. 
Reconocemos la mejora en las relaciones entre la MINUSTAH y la población 
local, alcanzada gracias a la implementación de los Proyectos de Impacto 
Rápido, los cuales deben continuar siendo implementados en línea con las 
prioridades del Gobierno haitiano. 

 
11. La CELAC expresa su voluntad de continuar trabajando con el Gobierno y el 

pueblo de Haití para establecer futuras estrategias de desarrollo a largo plazo 
y, si es necesario, para continuar contribuyendo a las actividades de 
mantenimiento de la paz. 

 
Señor Presidente, 
 

12. En línea con la unidad de nuestra región, los miembros de la CELAC han 
respondido prontamente a las solicitudes de cooperación de las autoridades 
haitianas, incluso antes de que la MINUSTAH fuera establecida. Por estas 
razones, y con el fin de asegurar que la MINUSTAH cuente con suficientes 
recursos para cumplir su mandato, los miembros de la CELAC reiteran su 
compromiso para continuar trabajando de manera constructiva en este 
proceso de negociación, con miras a proporcionar toda la asistencia necesaria a 
Haití. 
 

13. Instamos a los demás Miembros de las Naciones Unidas a continuar trabajando 
por la reconstrucción y buen futuro de Haití. 

 
Muchas Gracias. 


